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AC100-240V/50-60Hz

USB-C: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A,
15V 3A, 20V 5A

USB-C: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A,
15V 2A, 20V 1.5A

USB-A: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

Input:
Output:

Output:

Output:

1. Ne hlzza ki a tapellatasbél hasznalat kdzben!

2. Amikor nincs haszndlatban, hiizza ki a tapellatasbol!

3. Csak beltéri hasznélatra!

4. Ne tegye kdzvetlen héforras kézelébe, illetve ne takarja le!

1. Ziehen Sie den Stecker nicht aus der Steckdose, wéhrend das Gerat in Betrieb ist!
2. Ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose, wenn er nicht verwendet wird!

3. Nur fir den Innenbereich!

4. Setzen Sie es keiner Warmequelle aus und bedecken Sie es nicht!

1.Non scollegarlo dalla fonte di alimentazione mentre € in uso!
2.Scollega I'adattatore dalla fonte di alimentazione quando non € in uso!
3.Solo per uso interno!

4 Non esporlo a nessuna fonte di calore e non coprirlo!

1. Neodpdjajte ho zo zdroja napéjania pocas pouzivania!

2. Odpojte adaptér zo zdroja napajania, ked nie je pouZivany!
3. Len pre vnutorné pouzitie!

4. Nevystavuijte ho Ziadnemu zdroju tepla a nezakryvajte ho!

1.Nu-l deconectati de la sursa de alimentare in timpul utilizarii!
2.Deconectati adaptorul de la sursa de alimentare cand nu este in uz!
3.Doar pentru utilizare n interior!

4.Nu-l expuneti la niciuna sursa de caldura si nu-l acoperiti!

1.Nie odtgczaj go od zrédta zasilania podczas uzytkowania!
2.Wylgcz adapter z zrédta zasilania, gdy nie jest uzywany!
3.Tylko do uzytku wewnetrznego!

4.Nie wystawiaj go na zadne zrédto ciepta i nie przykrywaj!

1.Ne iskljucujte ga iz izvora napajanja tijekom koritenja!

2 Iskljucite adapter iz izvora napajanja kada nije u uporabi!
3.Samo za unutarnju uporabu!

4.Ne izlaZite ga bilo kakvom izvoru topline i ne prekrivajte ga!
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1.Do not unplug it from the power source while in use!
2.Unplug the adapter from the power source when not in use!
3.For indoor use only!

4.Do not expose it to any heatsource and do not cover it!

1.Ne débranchez pas I'appareil de la source d'alimentation pendant son utilisation !
2.Débranchez I'adaptateur de la source d'alimentation lorsqu'il n'est pas utilisé !
3.Pour une utilisation en intérieur uniquement !

4.Ne l'exposez & aucune source de chaleur et ne le couvrez pas !

1.No lo desconecte de la fuente de alimentacion mientras esté en uso!
2.Desenchufe el adaptador de la fuente de alimentacion cuando no esté en uso!
3.Solo para uso en interiores!

4.No lo exponga a ninguna fuente de calor y no lo cubra!

1.Ne izklapljajte ga iz napajalnega vira med uporabo!

2.1zkljucite adapter iz napajalnega vira, ko ni v uporabi!

3.Samo za notranjo uporabo!

4 Ne izpostavljajte ga nobenemu viru toplote in ga ne prekrivajte!

1.Ne iskljucujte ga iz napajanja tokom upotrebe!
2.Iskljucite adapter iz napajanja kada nije u upotrebi!
3.Samo za unutrasnju upotrebu!

4 Ne izlaZite ga nijednom izvoru toplote i ne prekrivajte ga!

1.Neodpojuite jej béhem pouZivani ze zdroje napajeni!
2.0dpojte adaptér ze zdroje napajeni, kdyZ neni pouzivan!
3.Pouze pro vnitfni pouZiti!

4 Nevystavujte jej Zadnému zdroji tepla a nezakryveite jej!

! Naprakész informaciok a honlapon!

Anderungen am Dok t ohne Ankiindigung méglich. Aktuelle Informatii finden Sie auf unserer Webseite. A
Zastr §¢ zmiany niniejszeg bez upr ia! Biezgce informacje mozna 2¢ na stronie inter ! A A
Acest document poate fi modificat fira o notificare prealabila! Informatii acti pe | noastra de internet!
Ovaj dokument se moze promeniti bez prethodne najave ! Aktuelne informacije naéi na web-sajtu!

Ta dokument se lahko spremeni brez predhodnega obvestila! Posodobljene informacije najdete na spletni strani!
Questo documento puoé cambiare senza preavviso. Informazioni aggiornate si trovano sul sito internet.
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i Figyelem!

A megfeleld névleges fesziiltséggel taplalja a késziiléket!

Ne épitse be a késziiléket olyan kdrnyezetbe ahol a készilék ndvelt igénybevételnek van kitéve, mivel a
késziilék nem all ellen korréziét okozd gézoknek, gdzoknak valamint paranak!

Uzem kézben a véddburkolat eltavolitasa szigortan TILOS! A KESZULEKET SZETSZEDNI TILOS!

Attention!

Connect the device to the rated supply voltage only! Prior to installation disconnect the network voltage!
Once the device was put under tension, do not touch the metallic parts!

It is strictly forbidden to remove the cover during operation!

DO NOT DISASSEMBLE THE DEVICE!

N Achtung!

Das Gerat darf nur von Fachleuten, unter Beachtung aller Vorschriften installiert werden! + Urzadzenia moze pracowac jedynie z jego napigciem znamionowym!

Immer nur die richtige Versorgungsspannung anwenden! « Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach zagrozonych pozarem, wybuchem lub korozjg!
Auf die Umgebung sorgen! Das Gerat wird von korrosiven Gasen, Dampfen, usw. beschadigt. + Gdy urzadzenie jest pod napieciem, nie dotyka¢ metalowych czesci!

Nach Einschaltung der Spannversorgung diirfen die metallischen Teile des Geréates nicht beriihrt « Zabronione jest, zdejmowanie pokrywy i demontowanie licznika w czasie pracy!

werden. Stromschlaggefahr!
Wahrend Betriebes darf die Schutzhillle nicht entfernt werden! ES IST VERBOTEN DAS GERAT zU
ZERLEGEN!

Atentie!

Alimentati aparatul cu tensiunea nominala corespunzatoare!

Nu montati aparatul in medii in care acesta este supus la solicitari suplimentare, deoarece aparatul nu
rezista la vapori corozivi, la gaze respectiv la aburi!

Dupa reconectarea tensiunii de alimentare nu atingeti partile metalice, deoarece exista pericolul struje!
electrocutarii!

ESTE STRICT INTERZISA indepértarea carcasei de protectie pe perioada functionarii!
ESTE INTERZISA DEMONTAREA APARATULUI!

Aparat napajati sa odgovaraju¢im nazivnim naponom!
Ne ugraditi aparat u sredinu gde je izloZen povecanim uticajima, jer nije otporan na koroziju parama i vlagi!
Nakon ponovnog uklju¢enja mreznog napona ne dodirivati metalne elemente aparata, jer mogu prouzrokovati udar

U toku rada aparata strogo je zabranjeno odstraniti njegov zastitni oklop!
STROGO JE ZABRANJENO RASTAVLJATI APARAT!

Attenzione!

Napravo napaja ustrezna nazivna napetost. ) ) - + L’apparecchio deve essere sempre alimentato dalla tensione nominale adatta!

Naprave ne montirajte na mesta, kjer bi bila izpostavliena vecjim obremenitvam, saj ni odporna na hlape, + Non installare I'apparecchio in ambienti sottoposti a forti sollecitazioni, perché I'apparecchio non &
pline In paro, ki povzrocajo korozijo. B o . N resistente all'umidita, alla muffa ed alla rugiada che sono corrosivi!

Po priklopu na napajalno napetost se ne dohkajtvevkovmsklh delov, ker lahko pride do elektricnega udara. + Dovo aver ripristinato I'alimentazione della rete non toccare le parti in metallo, perché puo provocare
Med delovanjem je odstranjevanje varnostne zasgite strogo prepovedano! scossa elettrical E severamente VIETATO tagliere la protezione durante il servizio!

RAZSTAVLJANJE NAPRAVE JE PREPOVEDANO!

Upozornenie! SK Upozornéni!

Pristroje musia byt napajané predpisanym ovladacim napatim!
Neinstalujte pristroje na miesta, kde by mohli byt vystavené mechanickému namahaniu, nakolko nie st
odolné plynom, vyparom a param spodsobujucim kordziu. odolné plynem vypardm a param zpusobujicim korozi.

Pfistroje musi byt napajeny pfedepsanym ovladacim napétim!
Neinstalujte pfistroje na mista, kde by mohly byt vystaveny mechanickému namahani, protoze ne st

Nedotykajme sa kovovych Easti, ak je pristroj po zapojenl do elektrickej instalacie pod napétim, lebo moze Nedotykejte se kovovych ¢asti, pokud je pfistroj po zapojeni do elektrické instalace pod napétl’m nebot

sposobit Uraz elektrickym prudom! Odstranenie krytu poCas prevadzky pristroja je prisne ZAKAZANE! mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem! Odstranéni krytu b&hem provozu pfistroje je pfisné ZAKAZANO!
Rozmontovaném PRISTROJE JE ZAKAZANO!

ROZMONTOVANIE PRISTROJA JE ZAKAZANE!

AN Pozor! HR N Attention!

Instrument prikljucite na odgovarajuc¢i nazivni napon! Connecter I'appareil a une alimentation dont la tension nominale est conforme a la valeur indiquée au recto
Aparat ne ugradujte u okolinu gdje je izloZen teZim uvjetima rada, jer nije otporan na pare i plinove koji de ce document,

uzrokuju koroziju! Ne pas installer I'appareil dans des endroits ou il serait exposé au feu, a des risques d’explosions ou a des
Po uklju€enju napona napajanja ne dodirujte metalne dijelove, jer mogu uzrokovati strujni udar! risques de corrosion.

Tijekom rada STROGO SE ZABRANJUJE skidanje zastitnog kudista! Ne pas toucher les parties métalliques lorsque I'appareil est sous tension.

ZABRANJENO JE RASTAVLJATI INSTRUMENT! Il est interdit de retirer le couvercle de I'appareil lorsque celui-ci est sous tension.

Ne pas démonter I'appareil.

ATENCION!

Conecte el dispositivo solo a la tensiéon nominal de alimentacion!

No instale el dispositivo en lugares con fuego, explosion o un riesgo de corrosion!

Una vez que el dispositivo fue puesto bajo tension, no toque las partes metalicas! h

Esta estrictamente prohibido para retirar la cubierta durante el funcionamiento! '
NO DESMONTE EL DISPOSITIVO!
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